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2 CERTIFIKACE ATEX

TUV CERT
Preklad

1) CERTIFIKAT ZKOUSKY TYPU EC
2) Zafizeni a ochranné systémy urcené pro pouZiti v potencialné vybusném prostiedi — Smérnice 94/9/ES
3) Cislo certifikatu zkousky typu EC

TUV 03 ATEX 2275 X
4) Zarizeni: Spinac s oto¢nymi lopatkami, typ MaihakMBA 2xx Z...
5) Vyrobce: Maihak AG
6) Adresa: Poppenbuetteler Bogen 9b - 22399 Hamburg
7) Toto zafizeni nebo ochranny systém a jakdkoli jejich variace jsou uvedeny v priloze k tomuto certifikatu a

v dokumentech, na které se v nich odkazuje.

8) TUV NORD CERT GmbH a Co. KG, TUV CERT - certifikaéni Ufad, Gfedni organ &. 0032, v souladu s &lankem 9

smérnice Rady ES z 23. bfezna 1994 (94/9/ES), potvrzuje, Ze toto zafizeni nebo ochranny systém byl shledan
jako vyhovuijici ve vztahu k zakladnim pozadavklm zdravi a bezpecnosti, které se tykaji designu a konstrukce
zarizeni a ochrannych systémd, jez jsou urceny pro pouziti v potencialné vybusném prostredi, jak je uvedeno
v Priloze II uvedené smérnice.

Prezkoumani a vysledky zkousky jsou v divérné zpravé ¢. 03YEX550724.

9) Dodrzovani zakladnich pozadavkd zdravi a bezpeénosti bylo potvrzeno souladem s:
EN 50 281-1-1:1998+A1

10) Pokud je po Cisle certifikatu uvedena znacky X", ukazuje to, Ze zafizeni nebo ochranny systém podléha
zvlastnim podminkam bezpecného pourziti, které jsou uvedeny v priloze tohoto certifikatu.

11) Tento Certifikat zkousky typu EC se tyka pouze designu, zkousky a testd uvedeného zafizeni v souladu se

Smérnici 94/9/ES. Dalsi poZzadavky Smérnice se tykaji vyrobniho procesu a dodavky zafizeni. Na ty se tento
certifikat nevztahuje.
12) Oznaceni zafizeni nebo ochranného systému musi obsahovat:

Ex II11/2 D IP65 T98°C resp. T200°C resp. T350°C / T98°C

TQV NORD CERT GmbH a Co. KG Hannover, 29.9.2003
TUV CERT - certifikani urad
Am TUV 1

D-30519 Hannover

Tel.: 0511 986-1470

Fax: 0511 986-2555

podpis — necitelny

Vedouci certifikacniho Ufadu

Tento certifikat smi byt reprodukovan pouze bez jakékoli zmény, vletné pfilohy.
Vyhatky nebo zmény musi byt povoleny od TUV NORD CERT GmbH a Co. KG.
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13) ] . PRILOHA
14) CERTIFIKAT ZKOUSKY TYPU EC TUV 03 ATEX 2275 X
15) Popis zafizeni

Spinac s otacejici lopatkou typu MaihakMBA 2xx Z... se pouziva pro indikaci limitd hladiny sypkého materialu.
Hlavice zafizeni mdze byt instalovana v oblasti s nebezpecim vybuchu pro pfistroje kategorie 2. Prodlouzeni
lopatky méze byt instalovano v oblasti s nebezpecim vybuchu pro pfistroje kategorie 1.

Technické udaje



16)
17)

18)

Povolena okolni teplota v oblasti hlavice

-15°Caz 60 °C

Povolena okolni teplota v oblasti hlavice s vnitfnim topenim

- 30 °Caz 60 °C

Povolena okolni teplota v oblasti procest / sila

- 30 °C az 80 °C;
konstrukce pro vysoké teploty viz ¢ast 17

Stupen ochrany (IP)

IP 65

Privodni napéti

Typ MBA 210..., svorky L1, N, PE 230 V AC

Typ MBA 220..., svorky 24V, 0 V 24 V AC/DC

Typ MBA 230..., svorky 230, 115, N, PE 230 V ACresp. 115V AC
svorky 42, 0 42 V AC

Kontaktni obvody

Svorky 1,2,3a4,5,6

250 V AC, 2 Aresp. 60 V DC, 1A

Dokumenty testu jsou uvedeny ve zprave testu ¢. 03 YEX 550742.
Zvlastni podminky pouziti:

Pfi teplotach procesu pres 80 °C (max. 200 °C resp. max. 350 °C) jsou povoleny pouze konstrukce
spinace s rotacni lopatkou pro vysoké teploty. Potom musi maximalni teplotu procesu ohledné smési
prachu a vzduchu, kde hrozi nebezpedi vybuchu, vyhodnotit uZivatel.

Pokud existuje riziko kyvadlovych vykyvl nebo vibrace prodlouzeni, musi uzivatel podniknout dostatecna
opatreni proti narazlim do stény sila.

Zadné dodatky

Zakladni pozadavky zdravi a bezpeCnosti

strana 2/2
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3 UVOD

3.1 Komponenty jednotky
Hlavice Jednotky obsahuje pohon motoru a elektronické komponenty. Jsou k dispozici tfi réizné typy.

2. Procesni pripojeni: zavit nebo pfiruba. Pfipojeno k vnéjsi sténé kontejneru na sypké materialy. UdrZuje hlavici jednotky na
vnéjsi strané a ochrannou trubku (pokud je poskytnuta) na vnitfni strané. Je k dispozici mnoho verzi pro individualni
Upravy podle aktualniho kontejneru.

3. Hridel: Spojuje lopatku s hlavici jednotky. Jsou k dispozici rlizné délky (velké velikosti jsou rozdéleny na dvé ¢asti) a
flexibilni ocelovy kabel jako hridel.

4. Lopatka: Zastavi otaceni hridele, kdyz sypky material obklopi lopatku. Jsou k dispozici pevné / flexibilni / sklopné verze o
rlizné velikosti nebo z rlizného materidlu.

5. Ochranna trubka: Kryje hfidel uvnitf kontejneru. Je k dispozici v rdznych délkach. Verze: oteviena trubka pro vertikalni
montaz (velké délky jsou dodavany ve dvou Castech); trubka pro horizontalni montaz s dodateCnym loZiskem hfidele na
konci; Uhlové loZisko hidele s horizontalni trubkou a vertikalni hfideli.

3.2 Princip provozu

Elektromotor v hlavici zpsobuje pomalé otaceni hfidele a lopatky. Kdyz sypky material obklopi lopatku, je otaéeni zablokovano.
Protichddny tocivy moment se pouziva pro ototeni mechanismu motoru proti spinaci, ktery poté vypne motor. Spina¢ ma druhy
kontakt (potencial — volny), ktery se pouziva pro indikaci stavu.

Jakmile sypky material znovu uvolni lopatku, pruZina zatlaci mechanismus motoru zpét do pracovni polohy. Tim se uvolni spinac a
lopatka se zaCne znovu otadet.

3.3 Provozni zarizeni
Vseobecné moznosti

e Specidlni tésnéni (DTR): Ochrana pred plyny, vypary a brusnymi sypkymi materialy.

e Kompenzacni membrana: Membrana, kterd umozriuje difizi vodnich vypar{, a tudiz méze vyvazovat vihkost uvnitf hlavice
jednotky. Kromé& toho membrana praskne, pokud se vyrazné zvysi tlak uvnitf hlavice jednotky kv@li provoznim problém@m,
coz umoziuje pouziti u kontejnerl s vnitfnim tlakem az do +1 MPa (moznost »10 bar«).

+ Interni topeni pro hlavici jednotky: Umozfiuje pouZiti v okolnich teplotach az do =30 °C.

e  Uprava vysky: Upinaci rukav, ktery vede ochrannou trubku prodluzovaciho ramena a umoziuje upevnéni prodluzovaciho
ramena v rliznych hloubkach ponofeni.

Elektronické moznosti (pouze pro typ 220 a 230)
e Sledovani akce: Hallovo cidlo v hlavici jednotky sleduje otaceni hfidele. Stav chyby je indikovan s pomoci kontaktu relé.
e Indikacni LED svétlo: Indikuje aktualni status.

3.4 Vhodné pouziti
Indikatory hladiny nadoby MaihakMBA jsou robustni elektromechanické senzory, které jsou navrzeny pro detekci pritomnosti
sypkého materidlu v misté instalace a tudiz pro kontrolu napiné kontejnerd sypkého materialu.
Mozné aplikace zavisi na konfiguraci pfislusné jednotky. VSimnéte si, prosim, specifikace uvedené na stitku:
e  Elektronicka verze (napfiklad »210«)
Sitové napéti (napriklad »230 V AC«)
Trida ochrany proti vybuchu (»Z...«), pokud j poskytnuta
Povolena okolni teplota pro hlavici jednotky (viz specifikace »T (Zéna 21)«)
Povolena okolni teplota pro komponenty jednotky, které zasahuji do kontejneru (»T (Z6na 20)«)

SICK / MATHAK

MaihakMBA 210 Zxx

PN xxxxx II 1/2 IP65 T98°C/Txxx°C

SN xxxxx 05.03 TOV 03 ATEX 2275 X

230 VAC50/60 Hz 10 VA T (Zdéna 21) —xx°C ... + 0°C
T (Z6na 20) —30°C ... +xxx°C

CE o032

Maihak AG D-22399 Hamburg Vyrobeno v Némecku

QA



K variabilnéj$im vlastnostem patfi napriklad:

e  Design, velikost a material lopatky

e Design a material hridele

e Tésnéni hridele vQci uzavéru
Odpovidajici vlastnosti jednotky mohou rozsifit nebo omezit rozsah mozného pouZiti (napf. vhodnost pro konkrétni typ sypkého
materialu). Peclivé si, prosim, vS§imnéte specifikace vasi konkrétni jednotky.

VYSTRAHA: Nebezpeéi plynouci z nevhodného pouZiti
e Indikdtory hladiny nadoby MaihakMBA mohou instalovat a uvadét do provozu pouze technici, ktefi maji vhodnou
kvalifikaci pro provadéni takové prace a ktefi si uvédomuji mozna nebezpedi.
e Kromé tohoto navodu musi byt zajiSténo i dodrzovani vsech smérnic, technickych pravidel a vnitropodnikovych pokyn(,
které plati v misté pouZiti.
e Indikatory hladiny nadoby MaihakMBA mohou byt obsluhovany pouze tak, jak je popsano a uvedeno v tomto navodu.
Jinak jiz neplati zaruka vyrobce a pouziti jednotky by mohlo byt nebezpecné

NEBEZPECI: Nebezpedi vybuchu

Indikator hladiny nadoby MaihakMBA se smi pouZzivat v prostfedi s nebezpeCim vybuchu pouze v pfipad€, Ze to umozniuje individualni
specifikace jednotky (viz Stitek pfistroje a doprovodna dokumentace). Kromé toho jesté zkontrolujte, jestli musi byt spinéna
specifikace Certifikace ATEX (— strana 4, § 2).

Nesmite odstranit, pfidat nebo jakkoliv zménit jakykoli z komponentd pfistroje, pokud tyto zmény nejsou popsany a uvedeny
v Ufednich informacich od vyrobce. Jinak pfestava platit zaruka vyrobce a jiz neplati certifikace pro pouziti ve vybusném prostredi
(pokud je poskytnuta).
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4 INSTALACE

4.1 Ochranna stirecha / deflektor

Ochrana pred vlivem sypkého materialu

Pokud to je vlibec mozné, umistéte jednotku MaihakMBA do pozice, kde padajici sypky material nebude narazet pfimo na htidel nebo
na lopatku.

Pokud je treba, instalujte stabilni deflektor nebo preventivni stfechu v kontejneru, abyste chranili hfidel a lopatku pred pfimym
dopadem padajiciho sypkého materialu. To je velmi doporuceno pro téZké sypké materialy, které by mohly poskodit hfidel nebo
lopatku.

Ochrana pred priliSnou zatézi

Pokud je sypky material pfilis tézky nebo mlze vytvorit velké hroudy:

Instalujte stabilni ochrannou stfechu v kontejneru, abyste ochranili hfidel (a prodluZovaci rameno) pfed vahou sypkého materialu.
Ponechte dostatecny prostor mezi ochrannou strechou a lopatkou, abyste zajistili, Ze se sypky material bude moci dostat k lopatce.

4.2 Montaz (pokud je treba)

Pokud byly hfidel, lopatka a ochranna trubka (je-li poskytnuta) dodany v demontovaném stavu (kv(li bezpecnosti a usnadnéni
transportu):

A) Instalujte htidel: Zaved'te horni konec hridele do objimky hfidele hlavice jednotky. PouZijte déleny kolicek pro spojeni obou
Casti (protlacte ho a roztahnéte ho). — U dvoudilnych hfideli: Spojte obé ¢asti hfidele stejnym zplisobem.

B) Montdz ochranné trubky (pro délené ochranné trubky): Vytahnéte pojistné Srouby ze spojovaci objimky. ZaSroubuijte jednu
z Casti ochranné trubky do spojovaci objimky — pfiblizné do poloviny spojovaci objimky. Poté zasroubujte druhou Cast
z druhé strany a pevné pripevnéte obé Casti ochranné trubky. — Doporuceni: Nyni udélejte dva malé kuZelovité otvory do
spojovaci objimky, coZ zafixuje polohu pojistnych Sroubl (pouzijte vrtacek o max. priméru 3,2 mm, kterym udélate otvory
pro Srouby ve spojovaci objimce). — Dejte na misto pojistné Srouby a utdhnéte je.

C) Instalujte ochrannou trubku (pro jednotky s ochrannou trubkou): Na zavit ochranné trubky naneste lepidlo, které slepi
zavity (napriklad »Loctite«), a zasroubujte ochrannou trubku do zavitové objimky co nejdale.



D) Zkraceni pruzné kabelové hfidele (pokud je tfeba): Sundejte napinaci zavaZzi z konce kabelu (vytahnéte pojistny Sroub a
vytahnéte kabel). Na misté, kde je tfeba kabel prefiznout, pevné navirite okolo kabelu néjakou lepici pasku, abyste
zabranili vystrelovani Casti dratu z kabelu. Mé&jte nasazené ochranné bryle. Poté ufiznéte kabel s pomoci vhodné fezacky
kabelu nebo brusného kotouce. Odstrarite lepici pasku a znovu pfipevnéte napinaci zavazi.

E)

Instalujte lopatku: Zaved'te plochy konec lopatky do Stérbiny hidele a pfipevnéte ji s pomoci poskytnutého déleného
kolicku (protlacte ho a roztahnéte ho).

1 ... 7 = pofadi montaze

11—ﬂ
2
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1... 7 = order of assembly

e MUzZe byt nutné (nebo vyhodné) instalovat lopatku UpIné na konci instalacni procedury.
Doporuceni: Na vSechny pojistné Srouby naneste lepidlo, které slepi zavity (napfiklad »Loctite«).
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4.3 Instalace

4.3.1 Provozni podminky

Tlak v kontejneru

Standardni konfigurace: =50 ... +300 kPa
(-0,5 ... +3,0 bar)
Verze D10 (vybavena trhavou max. 1,0 MPa (10 bar)
membranou v hlavici jednotky):
V mistech s nebezpetim vybuchu: 80 ... 110 kPa
(0,8 ... +1,1 bar)

Okolni teplota
Viz Stitek pfistroje (vysvétleni — strana 5, § 3.4).

4.3.2 Pozice instalace

Naklon

Jednotky bez dodate¢ného loZiska hfidele v prodluZovacim rameni se mohou pouZzivat pouze s vertikalné zavéSenou hfideli (£5°).
Vyjimka: Pokud je hfidel pevna (neni pruznd) a neni delsi nez 200 mm a sypky material ma malou hmotnost, povoluje se Ghel
naklonu max. 90° (umoZzfiuje postranni montaz s horizontalni hfidelr).

Klimaticka ochrana

Pokud se instaluje ze strany (horizontélni hfidel), musi byt jednotka instalovana tak, aby kabelové ucpavky byly na spodni strané
pouzdra.

Poznamka: Hlavice jednotky se mize otocit po uvolnéni upinaciho Sroubu na spodni strané. Upinaci Sroub se musi znovu upevnit,
aby byla dosaZena provozni poloha.

0%
-_-_r_ﬂ_.l__"ﬂ

¥




4.3.3 Pripojeni

Standardni verze
e  Pripojte procesni spojku MaihakMBA ke kontejneru. Pokud se poZaduje tfida ochrany IP 65 (Evropska norma EN 60529),
dejte vhodné tésnéni proti vodé / prachu mezi MaihakMBA a kontejner.
e  Pokud lopatka neprojde otvorem kontejneru, pred montazi ji odpojte a po montazi ji zase nainstalujte.

Uprava vysky (volitelné)
PFistroj pro sefizeni vysky je fitink s objimkou (stahovacim krouzkem), ktery umozriuje zafixovat ochrannou trubku v réiznych
hloubkach ponoru.

1. Instalujte zavitovy zékladni dil fitinku do stény kontejneru.

2. Na ochrannou trubku nasad'te upinaci matici a objimku.

3. Zavedte ochrannou trubku skrze zakladni dil fitinku (pozor: neposkod'te tésnéni uvnitf fitinku) a doved'te ji az na
pozadované misto.

4. Zaved'te objimku do fitinku. ZaSroubujte a dotahnéte upinaci matici.

5. Instalujte lopatku.
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4.4 Elektrické pripojeni

Mechanismus motoru vyZaduje pfiblizné 3 sekundy, aby mohl indikovat zastaveni nebo nové nastartovani lopatky (zpozdéni sepnuti
kvili mechanické posloupnosti).
Dalsi zpozdéni indikace mdze byt ovlivnéno:

e Vlastnostmi sypkého materialu

e Kroutivymi Ucinky (napf. kabelovy htidel, gumova lopatka)

e Elektronické zpozdéni spinani (— strana 9, § 4.5)

4.4.1 Dillezité bezpecnostni pokyny

VYSTRAHA: Nebezpeti destrukce
Peclivé dodrZujte specifikaci sitového napéti na stitku pristroje. Prepéti mlize okamzité znicit vnitini elektronické komponenty.

NEBEZPECT: Volné elektrické kontakty uvnitf uzavéru
Nez otevrete hlavici jednotky, vypnéte hlavni pfivod proudu ze sité a veskeré napojené signaini napéti. Elektrické obvody uvnitf
hlavice jednotky nejsou chranény pred fyzickym kontaktem.

VYSTRAHA: Interné vytvarené napéti
Pouze pro typ 230: V pfistroji jsou interni kontakty s vystupem 230 a 115 V, i kdyZ se jednotka pouZziva pfi nizSim napéti (— strana
9, § 4.4.5).

4.4.2 Ochrana pred vybuchem

Pokud se jednotka pouziva v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu, musi byt spinéna nize uvedena kritéria:

e  Certifikace: PFislusna jednotka musi byt vhodna pro pouZiti v prislusném prostredi s nebezpecim vybuchu (viz Stitek
pfistroje a dodané dokumenty).

e Ekvipotencialni pfipojeni: Kromé ochranného zemniciho pripojeni (PE) musi byt instalovano i ekvipotencialni spojovaci
pripojeni s pomoci svorky na vnéjsi strané hlavice jednotky.

e  Kabely: Priimér kabelu musi odpovidat kabelovym ucpavkam. U standardnich verzi MaihakMBA musi byt vné&jsi primér
kabelli 6 ... 12 mm.

e Kabelové ucpavky: Vestavéné kabelové ucpavky mohou byt nahrazeny komponenty, které jsou vhodné pro pouZiti
v prislusném prostredi s nebezpecim vybuchu (certifikovano ATEX).

e  Fixni instalace: VSechny pfipojené kabely musi byt upevnény na svém misté po celé své délce.

e Jiskry: Je nutné zabranit vzniku jisker uvnitf kontejneru. Jiskry mohou vznikat, kdyz se hfidel nebo lopatka dostane do
kontaktu s kovovymi dily.
Pokud je MaihakMBA osazen pruznou hfideli, mohou se jiskry tvorit v situaci, kdy se kabel hfidele nahne a lopatka se
dostane do kontaktu se sténou kontejneru.

e Instalacni norma: Instalace by méla splfiovat evropskou normu EN 50281-1-2 (»Elektrické pristroje pro pouziti
v pfitomnosti hoflavého prachu, Cast 2; shodné s IEC 61241-1-2).

4.4.3 Typ 210 (230 V AC)
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Kontakt signalu

PouZijte kontakt K1 relé bez potencialu ,sepnout a uvolnit" pro indikaci hladiny.

V zavislosti na nastaveni S1 je relé K1 aktivovano bud’ pfi otaceni lopatky nebo pfi zastaveni lopatky.
Vyberte si, jaké nastaveni poskytuje naprosto bezpecny provoz vaseho systému:

Pozice H Pozice L
S1 | Bezpecnd indikace hladiny PLNE: Bezpecna indikace hladiny PRAZDNE:
K1 je aktivovano, kdyz se lopatka otaci. K1 je aktivovano, kdyz se lopatka zastavi.
Pfi vypadku proudu je indikovan stav »plné« (jako Pfi vypadku proudu je indikovan stav »prazdné«
kdyz se lopatka zastavi). (jako kdy?Z se lopatka otac).
Vystup stavu

S3 spina sit'ové napéti (L1) mezi svorkami 4 a 5, které je pfimo aktivovano mechanismem motoru.

Povolené zatiZzeni kontaktu
Stejnosmérny proud: 60V DC,1A(DC1)
Stidavy proud: 250 V AC, 2 A (AC 15)

Pfivod proudu

Povolené pfivodni napéti: 230 V AC -15 %/+10 %

Poskytnéte externi proudovou pojistku (doporucena hodnota: 1 A). Pripojte pfivod proudu ke svorkdm L1 a N na elektronické desce.
PFipojte ochranny zemnici vodi¢ (PE) ke svorce v hlavici jednotky.

Interni pojistka
Typ 210 je vybaven pojistkou proti prehrati, ktera odpoji pfivod proudu, kdyZ interni teplota prekroci 98 °C (208 °F). KdyZ pojistka
vyhofi, je tfeba vyménit a opravit elektronickou desku.

Priklad vinuti jako indikator hladiny PLNE

L1

Maihak MBA

210

N I%j Beflillung - Fil Control

Kontrola napiné
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4.4.4 Typ 220 (24 V AC/DC)
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Kontakt signalu

Pouzijte kontakt K1 relé ,sepnout a uvolnit" pro indikaci hladiny (otaceni / zastaveni lopatky). V zavislosti na nastaveni S1 je relé K1
aktivovano bud’ pfi otaceni lopatky nebo pfi zastaveni lopatky. Vyberte si, jaké nastaveni poskytuje naprosto bezpecny provoz
vaseho systému (— § 4.5).

Kontakt stavu
Kontakt relé K2 se pouziva pro indikaci stavu chyby. Béhem normalniho provozu je relé aktivovano (provozni stav); béhem stavu
chyby je relé deaktivovano (klidovy stav).

Povolené zatiZeni kontaktu
Stejnosmérny proud: 60 V DC, 1 A (DC 1)
Stridavy proud: 250 V AC, 2 A (AC 15)

P¥ivod proudu

Poskytnéte externi proudovou pojistku. PFipojte pfivod proudu ke svorkam »24 V« (+) a »0 V« (). Pfipojte ochranny zemnici vodic¢
(PE) ke svorce v hlavici jednotky. Povolené pivodni napéti:

Stejnosmérny proud: 24V DC -10 %/+30 %

Stfidavy proud: 24V AC —15 %/+10 %

Interni pojistky
Typ 220 je vybaven dvéma internimi pojistkami:

e  Pojistka proti prepéti: odpoji interni ptivod proudu v pfipad€, Ze je proud prilis vysoky. Kdyz byla tato pojistka uvolnéna,
vypnéte privod proudu externé a pockejte pfiblizné jednu minutu, neZ pojistka vychladne; poté znovu zapnéte privod
proudu. Pokud je pojistka proti pfepéti znovu uvolnéna, hledejte pficinu problému nebo vymérite elektronickou desku,
pokud je treba.

e  Pojistka proti prehrati: odpoji ptivod proudu, kdyz vnitfni teplota prekroci 98 °C (208 °F). KdyZ pojistka vyhoti, je tfeba
vymeénit a opravit elektronickou desku.



4.4.5 Typ 230 (42/115/230 V AC)
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Kontakt signalu
Viz typ 220.

Kontakt stavu
Viz typ 220.

Povolené zatiZeni kontaktu
Viz typ 220.

P¥ivod proudu
e  Sit'ové napéti 115 nebo 230 V: Pfipojte vodi¢ L1 ke svorce »115« nebo »230«. Pfipojte vodi¢ N ke svorce »N«.
Sitové napéti 42 V: Pripojte vodiC L1 ke svorce »42«. Pfipojte vodi¢ N ke svorce »0«.
Pfipojte ochranny zemnici vodi¢ (PE) ke svorce v hlavici jednotky.
Poskytnéte externi proudovou pojistku.
Povolena tolerance sitového napéti: —15 %/+10 %.

VYSTRAHA: Interné vytvarené napéti
Proudové svorky »230« a »115« budou mit vystup napéti 230/115 V, i kdyZ se jednotka pouziva pfi nizSim napéti (kv@li zpétnému
proudéni pres vnitfni transformator).

Interni pojistky
Typ 220 je vybaven tfemi internimi pojistkami:
e  Pojistka proti prepéti: viz typ 220.
e  Pojistka proti prehfati: viz typ 220.
e  Pojistka proti prehrati v transformatoru proudu: odpoji obvod transformatoru pfi 98 °C (208 °F).

4.5 Nastaveni prepinace ON/OFF pro typ 220/230

S1 ON OFF
1 Bezpecna indikace hladiny PLNE: Bezpecna indikace hladiny PRAZDNE:
K1 je aktivovano, kdyz se lopatka otaci. PFi vypadku K1 je aktivovano, kdyz se lopatka zastavi. Pfi vypadku proudu je
proudu je indikovan stav »plné« (jako kdyz se lopatka indikovan stav »prazdné« (jako kdyz se lopatka otaci).
zastavi).
2 Zpozdéni zapnuti: K1 sepne se zpozdénim 4 sec. Bez elektronického zpoZzdéni spinani.
3 Zpozdéni vypnuti: K1 sepne se zpozdénim 4 sec. Bez elektronického zpoZzdéni spinani.
4 Moznost sledovani akce je vestavéna MozZnost sledovani akce neni vestavéna.
(d@sledky — strana 11, »Indikace zavad«).
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4.6 Zavreni pouzdra

4.6.1 Zavreni kabelovych ucpavek

e  PoloZte zapojené kabely interné tak, ze nebudou prekazet mechanismu.

e KdyZ byly kabely instalovany, musi se uzavfit kabelové ucpavky, aby byly prachotésné a odolné vici strikajici vodé.

e Nepouzité kabelové ucpavky musi byt bud’ zablokovany zarazkami nebo nahrazeny uzaviracimi ¢epickami. Pokud se
pouzivaji v prostfedi s nebezpecim vybuchu, musi byt tyto dily vhodné pro prostfedi s nebezpecim vybuchu (certifikace
ATEX).

4.6.2 Zavreni krytu
e Nez zavrete kryt hlavice jednotky, zkontrolujte, jestli uvnitf hlavice jednotky nejsou néjaka cizi télesa (jako napfiklad
zbytky kabelu). Odstrante je.
e Vizualné zkontroluje tésnéni krytu. V pripadé potfeby ho vyCistéte nebo vymérite.
e Dejte kryt na své misto a napevno ho zasroubujte.

5 PRVNI ZAPNUTI

5.1 Zapnuti

VYSTRAHA: Zdravotni nebezpeéi / riziko vybuchu
Béhem provozu musi byt hlavice jednotky a kabelova ucpavka(y) spravné uzavieny a utésnény. Jinak neni zarucen uvedeny typ
ochrany a uvedena ochrana pred vybuchem (volitelnd).

5.2 Funkcni test pri prvnim zapnuti

5.2.1 Kontrola provozni funkce

Po prvnim zapnuti zkontrolujte indika¢ni funkci:
1.  UmoZnéte volné otaceni lopatky: zkontrolujte indikaci »prazdné«.
2.  Zastavte lopatku rukou: zkontrolujte indikaci »plné«.

5.2.2 Kontrola spousténi pro sypky material

Procedura

Vizualné sledujte hladinu sypkého materialu a naplite kontejner sypkym materialem az do jednotky MaihakMBA a poté ho
vyprazdnéte; zkontrolujte pfitom, Ze indikacni funkce je aktivovana spravné. Tento test by se mél provést nékolikrat.

Pokud jednotka MaihakMBA neindikuje stav hladiny spravné, zkontrolujte moznosti mechanického sefizeni (viz nize) a v pfipadé
potfeby ho provedte.

| Pokud se zméni typ sypkého materidlu, je nutné provést tento test / sefizeni znovu.




Mozné zplsoby, jak sefidit jednotku
e Napéti pruziny (viz obrazek):
- Citlivéjsi nastaveni (mensi napéti) pro lehké sypké materialy: Pfitahnéte pruzinu do blizsi pozice.
- Méné citlivé nastaveni (vétsi napéti) pro tézké sypké materidly: Pfitahnéte pruzinu do vzdalenéjsi pozice.
e  Velikost lopatky:
- Jak ji mit citlivéjsi (pro lehci sypky material): Instalujte vétsi lopatku.
- Jak ji mit méné citlivou: Instalujte mensi lopatku.
e  Typ pruziny: Pokud je tfeba, instalujte silnéjsi nebo slabsi pruzinu (jsou k dispozici 3 rizné typy)

6 UDRZBA
6.1 Doporucena prace udrzby
e Vycistéte pohyblivé externi dily: VycCistéte nanosy a Spinu na lopatce a hfideli s pomoci (mékké) Skrabky anebo kartace.
Netlacte na né silou. Pozor: Neposkod'te tésnéni hfidele. Nedopustte, aby se mezi hfidel a tésnéni htidele dostaly Stétiny.
e Vycistéte ochrannou trubku (pokud existuje): Pokud je pfipevnéna oteviena ochranna trubka, vycistéte vnitfek ochranné
trubky, abyste se ujistili, Ze se hfidel mlze vzdy volné otacet.
e Zkontrolujte dily, které podléhaji opotfebeni (velmi doporuceno pfi pouziti abrazivnich sypkych material(): Vizualné
zkontrolujte dily, které zasahuji do kontejneru (hfidel, lopatka, atd.). Vénujte zvlastni pozornost spojovacim dilim (délici
kolicky, atd.). Vymérite poSkozené nebo pochybné dily.

6.2 Preventivni funkcni kontrola

Pokud je indikacni funkce malokdy aktivovana béhem provozu (napt. pokud se indikator hladiny pouziva jako bezpecnostni spinac):
1. Informuijte pfipojené stanice, Ze budete provadét test.
2. Zastavte lopatku rukou / umoznéte, aby se lopatka volné otacela, a zkontrolujte spravnou indikaci stavu.

6.3 Bezpecnostni informace o otevreni

VYSTRAHA: Zdravotni nebezpedi / riziko vybuchu

Nez otevrete hlavici jednotky, vypnéte privod proudu a jakékoli pfipojené signalni napéti v externim bodeé.

(Pamatujte, Ze indikator hladiny je tim vypnut.)

2Zvlastni poznamka pro typ 230: V pristroji jsou interni kontakty s vystupem 230 a 115V, i kdyZ se tato jednotka pouZiva pfi nizsim
napéti (— strana 9, § 4.4.5).

Otevrete pouzdro pouze v pripadé, kdy si jste absolutné jisti, Ze neexistuje Zadné potencialni nebezpedi.

Chrante vnitfni povrch, aby se zabranilo jeho znecisténi (napf. od odletujiciho pisku nebo prachu). Vyznamnéjsi znecisténi mdze
ovlivnit spravnou funkci jednotky.
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6.4 Odstranéni hlavy jednotky (poznamka k opravé)
Hlavice jednotky miZe byt jednoduse oddélena od pfipojeni procesu, aniz by se pfipojeni procesu oteviralo:

1. Pokud se ma hlavice jednotky odstranit UpIné, odpojte nejprve elektrické kabely.

2. Uvolnéte fixacni Sroub na spodni strané hlavice jednotky asi o0 3 mm (3 ... 4 otacky).

3. Opatrné vytahnéte hlavici jednotky z pfipojeni procesu (ve sméru hfidele). Vyzaduje to urcitou silu — kvdli adhezi a tfeni
tésnéni: pouzijte silu Sikovné, ale Zadné nasili; chrarite se pred padem a zavravoranim, kdyby se hlavice jednotky nahle
uvolnila.

Opétna montaz se provadi v obraceném poradi.

/7 SPECIFIKACE

Sitové napéti: viz Stitek pfistroje
Tolerance: viz text v tomto navodu
Frekvence sité AC: 50 ... 60 Hz
Spotfeba proudu: 4 VA
Okolni teplota: —-20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
Cas reakce: 3s
- rychle se otacejici verze: 0,6 s
Rozmeéry: viz obrazek.
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8 INDIKACE ZAVAD

Provozni princip indikace stavu vady

MaihakMBA, typy 220 a 230, jsou vybaveny spinacim kontaktem »Status« pro indikaci zavad; je fizen pres relé K2. Béhem
normalniho provozu je K2 aktivovano; pokud dojde k interni chybg, je K2 deaktivovano. K tomu dojde i v pfipadé vypadku proudu.
VSimnéte si, prosim: Ve stavu zavady je deaktivovano i relé K1 (které fidi kontakt »Signal«), aby vzniklo naprosto bezpecné
prostiedi. Dojde k tomu vSak pouze v pfipadé, Ze byl spravné vybran funk¢ni rezim K1 (— strana 9, § 4.5)

Indikace zavad zapficinéna sledovanim akce
Pokud je zabudovano sledovani akce (volitelné), vyvolaji nize uvedené podminky indikaci stavu vady:
e Hridel se neotadi, i kdyZ motor neni v poloze stop (spinac S2).
MozZna vada: spinac S2, motor, Cidlo otaceni.
e  Hridel se otadi, i kdyZz motor je v poloze stop (spinac S2).
Mozna vada: spinac S2.
Naprava: Zkontrolujte, jestli nejsou zablokované mikrospinace. Pokud to nepomdze, vyménite hlavici jednotky.
VsSeobecné priciny indikace zavad
Bez moZnosti sledovani akce vyvolaji nize uvedené podminky indikaci stavu vady:
e  Vypadek pfivodu proudu.
e Interni pojistka je vadna.
e Sledovani akce je aktivovano, i kdyZ neni zabudovéano.
Naprava: opravte nastaveni S1-4 (— strana 9, § 4.5).
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